
MENUS GROUPE
CARTE AVRIL  

2019 



19,90€MENU HIPPO
ENTRÉE + PLAT + DESSERT + CAFÉ
STARTER + MAIN COURSE + DESSERT + COFFEE

MENU GOURMAND
ENTRÉE + PLAT + DESSERT + CAFÉ
STARTER + MAIN COURSE + DESSERT + COFFEE

MENU EPICURIEN 
ENTRÉE + PLAT + DESSERT + CAFÉ
STARTER + MAIN COURSE + DESSERT + COFFEE

23,90€

27,90€



ENTREE

BURRATA & TOMATE, SAUCE 

PESTO
CREAMY CHEESE & TOMATO WITH 

PESTO SAUCE

OU/OR

TERRINE DE CAMPAGNE
PORK COUNTRY TERRINE

OU/OR

BEIGNETS DE CALAMARS
SQUID FRITTERS

PLAT

BAVETTE, FRITES, SAUCE AU POIVRE
FLANK STEAK, FRIES, PEPPER SAUCE

OU /OR

FISH & CHIPS
FISH & CHIPS

OU/OR

FILET DE POULET, POMME AU FOUR, 

SAUCE BBQ
CHICKEN BREAST, BAKED POTATO, BBQ 

SAUCE

DESSERT

MOUSSE AU CHOCOLAT
CHOCOLATE MOUSSE

OU /OR

PANNA COTTA, COULIS DE 

FRUITS ROUGES
PANNA COTTA, RED BERRIES 

COULIS

OU/OR

2 BOULES DE GLACE
2 SCOOPS OF ICE CREAM

Modification de certains produits possible en cours d’année. Les tarifs sont sous réserve du maintien de la TVA à 10% (hors alcool). 

L’abus d’alcool est dangereux pour la santé. A consommer avec modération. Tarifs TTC d’Octobre 2018 à Mars 2019, Jus de fruits à base de concentré. 

Menus can be changed during the year. Rates are based on 10% VAT (excl alcohol). Alcohol abus is dangerous for health. Consume with moderation. October 2018 – March 2019 rates VAT incl. Fruit juice from concentrate

EXTRA

KIR VIN BLANC CASSIS (12CL)

WHITE WINE KIR

VERRE DE VIN ROUGE OU ROSÉ (12.5 CL)

GLASS OF RED WINE OR ROSÉ

¼  VIN ROUGE OU ROSÉ (25CL)

¼ OF RED WINE OR ROSÉ

BIÈRE 1664 PRESSION (25CL)

1664 DRAFT BEER

SOFT
COCA-COLA (33CL), ORANGINA (25CL), FUZE TEA 

PÊCHE (20CL), JUS DE POMME OU ORANGE (20CL)

EAU MINERALE (50CL)

MINERALE WATER

ASSIETTE DE 2 FROMAGES ET SALADE
CHEESE PLATTER AND SALAD

MENU HIPPO 19,90€

ENTRÉE + PLAT + DESSERT + EXPRESSO
STARTER + MAIN COURSE + DESSERT + EXPRESSO

Au-delà de 15 participants , nous demandons un choix unique (même entrée, même plat , même dessert)

Above 15 persons, we require the same menu  for all (same starter, same main course, same dessert)



ENTREE

PETITE SALADE ITALIENNE 
(avec coppa)

SMALL ITALIAN SALAD 

(with italian pork cold cuts)

OU/OR

CARPACCIO DE BŒUF 

MARINEE
MARINATED BEEF CARPACCIO

OU/OR

MILLEFEUILLES DE ST MORET 

AUX LEGUMES
MILLEFEUILLE OF ST MORET WITH 

VEGETABLES

PLAT

PIECE DE BŒUF MARINEE, 

POMMES AU FOUR, SAUCE BBQ
CUT OF MARINATED BEEF, BAKED POTATO, 

BBQ SAUCE

OU /OR

SALADE NIÇOISE
NIÇOISE SALAD

OU/OR

½ POULET RÔTI, FRITES, SAUCE AU 

POIVRE
½ ROAST CHICKEN, FRIES, PEPPER SAUCE

DESSERT

TIRAMISU CHOCO-NOISETTE
CHOCOLATE HASELNUT TIRAMISU 

OU /OR

ILE FLOTTANTE
FLOATING ISLAND

OU/OR

TRILOGIE DOUCEUR
SWEET TRILOGY

Modification de certains produits possible en cours d’année. Les tarifs sont sous réserve du maintien de la TVA à 10% (hors alcool). 

L’abus d’alcool est dangereux pour la santé. A consommer avec modération. Tarifs TTC d’Octobre 2018 à Mars 2019, Jus de fruits à base de concentré. 

Menus can be changed during the year. Rates are based on 10% VAT (excl alcohol). Alcohol abus is dangerous for health. Consume with moderation. October 2018 – March 2019 rates VAT incl. Fruit juice from concentrate

MENU GOURMAND 23,90€

ENTRÉE + PLAT + DESSERT + EXPRESSO
STARTER + MAIN COURSE + DESSERT + EXPRESSO

Au-delà de 15 participants , nous demandons un choix unique (même entrée, même plat , même dessert)

Above 15 persons, we require the same menu  for all (same starter, same main course, same dessert)

EXTRA

KIR VIN BLANC CASSIS (12CL)

WHITE WINE KIR

VERRE DE VIN ROUGE OU ROSÉ (12.5 CL)

GLASS OF RED WINE OR ROSÉ

¼  VIN ROUGE OU ROSÉ (25CL)

¼ OF RED WINE OR ROSÉ

BIÈRE 1664 PRESSION (25CL)

1664 DRAFT BEER

SOFT
COCA-COLA (33CL), ORANGINA (25CL), FUZE TEA 

PÊCHE (20CL), JUS DE POMME OU ORANGE (20CL)

EAU MINERALE (50CL)

MINERALE WATER

ASSIETTE DE 2 FROMAGES ET SALADE
CHEESE PLATTER AND SALAD



ENTREE

BLOC DE FOIE GRAS DE 

CANARD

OU/OR

CROUSTILLANT DE CHEVRE

OU/OR

RAVIOLES DU DAUPHINE, 

SAUCE AU PARMESAN
RAVIOLI FILLED WITH CREAM CHEESE 

AND PARSLEY, PARMESAN SAUCE

PLAT

FAUX FILET, FRITES, SAUCE ECHALOTE
RIB STEAK, FRIES, SHALLOT SAUCE

OU /OR

PAVÉ DE SAUMON,

HARICOTS VERTS, SAUCE BÉARNAISE

SALMON STEAK, GREEN BEANS, BEARNAISE 

SAUCE

OU/OR

MAGRET DE CANARD, SAUCE AU 

POIVRE, POMME AU FOUR

DUCK BREAST, PEPPER SAUCE, BAKED 

POTATO

DESSERT

FONDANT AU NUTELLA
NUTELLA FONDANT

OU /OR

CREME BRULEE
CREME BRULEE

OU/OR

CRUMBLE AUX FRUITS 

ROUGES
RED BERRIES CRUMBLE

Modification de certains produits possible en cours d’année. Les tarifs sont sous réserve du maintien de la TVA à 10% (hors alcool). 

L’abus d’alcool est dangereux pour la santé. A consommer avec modération. Tarifs TTC d’Octobre 2018 à Mars 2019, Jus de fruits à base de concentré. 

Menus can be changed during the year. Rates are based on 10% VAT (excl alcohol). Alcohol abus is dangerous for health. Consume with moderation. October 2018 – March 2019 rates VAT incl. Fruit juice from concentrate

MENU EPICURIEN 27,90€

ENTRÉE + PLAT + DESSERT + EXPRESSO
STARTER + MAIN COURSE + DESSERT + EXPRESSO

Au-delà de 15 participants , nous demandons un choix unique (même entrée, même plat , même dessert)

Above 15 persons, we require the same menu  for all (same starter, same main course, same dessert)

EXTRA

KIR VIN BLANC CASSIS (12CL)

WHITE WINE KIR

VERRE DE VIN ROUGE OU ROSÉ (12.5 CL)

GLASS OF RED WINE OR ROSÉ

¼  VIN ROUGE OU ROSÉ (25CL)

¼ OF RED WINE OR ROSÉ

BIÈRE 1664 PRESSION (25CL)

1664 DRAFT BEER

SOFT
COCA-COLA (33CL), ORANGINA (25CL), FUZE TEA 

PÊCHE (20CL), JUS DE POMME OU ORANGE (20CL)

EAU MINERALE (50CL)

MINERALE WATER

ASSIETTE DE 2 FROMAGES ET SALADE
CHEESE PLATTER AND SALAD



ADRESSES DES 
RESTAURANTS

PARIS

▪ BASTILLE - 1 Boulevard Beaumarchais 75004 Paris

▪ BERCY VILLAGE - Bercy Village - Cour Saint Emilion -75 012 Paris

▪ CLICHY - 5, Bd. des Batignolles – 75008 - Paris

▪ GARE DU NORD - 2, rue de Dunkerque - 75010 Paris

▪ LES 4 TEMPS - CC les 4 temps,15 parvis de la Défense - 92092 Paris La Défense

▪ LES HALLES - 29, rue Berger - 75001-Paris

▪ MONTPARNASSE - 68, Bd. Du Montparnasse 75014 Paris

▪ OPERA - 1, Bd Des Capucines - 75002 Paris

▪ SAINT LAZARE - 12/14 rue de Rome - 75008 Paris

▪ WAGRAM - 46, av. de Wagram - 75008 Paris

ILE DE 
FRANCE

▪ AEROVILLE - Centre Commerciale AEROVILLE30 rue des buissons-93290 Tremblay en France

▪ ARCUEIL- Carrefour de la vache noire - Avenue Aristide Briand - 94110 Arcueil

▪ BELLE EPINE- C Cial Belle Epine - 94 531 Thiais Cedex

▪ BONNEUIL- ZAC des petits carreaux3 av. des Lys -94 380 Bonneuil/Marne

▪ BOURG LA REINE - 134, av. du Gl. Leclerc - 92340 Bourg la Reine

▪ CERGY - 8, rue Jean Bart-95000 Port Cergy

▪ CLAYE SOUILLY - Ccial Carrefour - RN 3 -77410 Claye Souilly

▪ CRETEIL - C Cial Créteil Soleil - 94 000 Créteil

▪ GENNEVILLIERS -Espace Chanteraines112 avenue du Général de Gaulle - 92230 Gennevilliers

▪ IVRY - 6, quai Marcel Boyer - 94200 Ivry sur Seine

▪ LE CHESNAY- 21, rue Dutartre -78150 Le Chesnay

▪ MASSY - 283, avenue du Général Leclerc Route d'Orléans - 91300 Massy

▪ NEUILLY SUR SEINE-178 Avenue Charles de Gaulle - 92200 Neuilly sur Seine

▪ NOGENT - 23 Boulevard Albert 1er -94 130 Nogent/Marne

▪ SAINT THIBAULT - Zone de la courtillière rue des Vergers - 77 400 Saint Thibault des vignes

▪ SOISY - 28, av. de Paris-95230 Soisy ss Montmorency

▪ TRAPPES - 23 bis, av. de l'Armée Leclerc - 78190 Trappes

▪ VAL D'EUROPE – CCial International Val d'Europe - 77 700 Serris Marne la Vallée

▪ VILLABE-Rue du Clos aux Pois-91 100 Villabé

▪ VIRY CHATILLON - 120 Avenue du Général de Gaulle Nationale 7 - 91 170 Viry - Chatillon



ADRESSES DES 
RESTAURANTS PROVINCE

▪ MARSEILLE La Valentine - 2, rue Léon Bancal - 13011 Marseille

▪ MARSEILLE Vieux Port - 33, quai des Belges - 13001 Marseille

▪ MONTPELLIER – Quartier Antigone Esplanade de l'Europe - 34000 Montpellier

▪ NANTES Centre - 7, Allée Des Tanneurs Cours Des 50 Otages - 44000 Nantes

▪ SAINT HERBLAIN - Zone Commerciale Atlantis, place Magellan - 44800

Nantes St Herblain

▪ NICE MASSENA - 16, av. Félix Faure - 06000 Nice

▪ NIMES - 802 Ancienne Route de Générac-30900 Nimes

▪ NOYELLES GODAULT - Zone commerciale Auchan -62950 Noyelles Godault

▪ PERPIGNAN - 4, rue Jean Sabrazes Porte d'Espagne - 66000 Perpignan

▪ PESSAC 4 Bis rue Antoine Becquerel - 33600 Pessac 

▪ PLAN DE CAMPAGNE - Chemin de Rigon - 13170 Les Pennes Mirabeau

▪ REIMS-Parc Millésime-51 370 Thillois

▪ TOULOUSE CENTRE-1 bis, Bd. De Strasbourg -31000 Toulouse

▪ TOULOUSE ROQUES-Allée de Fraixinet-31120 Roques sur Garonne

▪ VILLENAVE D'ORNON-"Domaine de L'implantation11 rue A. Bourvil-33140 Villenave 

d'Ornon

▪ AIX EN PROVENCE - 1 avenue Victor Hugo - 13100 Aix en Provence

▪ BLAGNAC-ZAC du Grand Noble - rue Roland Garros - 31700 Blagnac

▪ BLOIS-Cap Ciné - Zac des Onzes Arpents - 41000 Blois

▪ CAEN - Les Rives de l'Orne - Quai Hamelin - 14000 Caen

▪ CAGNES SUR MER - Centre Commercial Polygone Riviera 115 avenue des Alpes

06800 Cagnes sur Mer

▪ CHARTRES - ZI Le Coudray – 28630 Chartres

▪ CLERMONT-FERRAND - Avenue Lavoisier ZI Cap Sud  63170 Aubières /Clermont Ferrand

▪ GIERES - 1 Allée du Pérou-38610 Gières 

▪ LA VIGIE - Z Ciale La Vigie Rue du 23 novembre - 67 540 Ostwald La Vigie Strasbourg

▪ LILLE - 2, rue Faidherbe - 59000 Lille

▪ LIMOGES - 48 rue Frédéric BASTIAT - 87280 Limoges

▪ LOMME - 1 ter rue du Château d'Isenghien ZA du Grand But - 59160 Lomme

▪ LOUVECIENNES - 2, quai Conti - 78430 Louveciennes

▪ LYON CALUIRE-CC Caluire 2 - 10 chemin Jean Petit - 69300 Caluire et Cuire -Lyon

▪ LYON CONFLUENCE - Centre Commercial Confluence - Cours Charlemagne - 69002 Lyon

▪ LYON PART DIEU - Centre Commercial Régional Lyon La Part Dieu - 69003 Lyon

▪ LYON REPUBLIQUE - 48-50, rue de la République - 69002 Lyon



CONDITIONS GENERALES DE VENTE

GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SALES

I. RESERVATIONS

Les réservations de menus “Groupes” doivent être effectuées auprès du Service Commercial. Une

réservation est valide lorsqu’elle est confirmée par écrit (courrier, fax ou mail) auprès du Service

Commercial.

Group bookings must be done with the Sales department. A reservation is valid when confirmed in

written ( mail, fax ou email) to this service.

II. TARIFS / RATES

Les tarifs indiqués sont nets, confidentiels et s’entendent TTC. Les tarifs sont applicables pour les

“Groupes” d’au moins 10 personnes et non cumulables avec une autre offre commerciale. Les tarifs

sont valables du 12/04/2018 au 17/10/2018. Les tarifs indiqués sont nets, confidentiels et

s’entendent TTC et sont sous réserve d’une TVA à 10% hors alcool. The pointed out rates are net,

confidential and agree TTC and subject to a 10% VAT. Rates are applicable for the “Groups” of at least

10 persons and not which can be held concurrently with another commercial offer. The rates are valid

from april,12 2018 till october,17 2018.

III. MENUS

Le choix du menu et sa composition doit être communiqué auprès du Service Commercial, 8 jours

avant la prestation. Le choix du menu doit être le même pour l’ensemble des convives. Le nombre de

personnes doit être confirmé auprès du Service Commercial au plus tard 72 heures avant la prestation.

En cas de force majeure, le Service Commercial se réserve le droit de modifier le menu sélectionné (un

plat similaire ou supérieur sera alors proposé). You have to choose the same menu : same starter,

main course and dessert for all the guests, at least 8 days before the booking at the Central Booking

office. The choice of the menu must be the same for all the guests. The number of persons must be

confirmed to Commercial Service at the latest 72 hours before booking. In case of major force,

Commercial Service saves right to change the chosen menu (the similar or the upper dish will then be

offered).

IV. EFFECTIFS / GUEST NUMBER

IV. EFFECTIFS Les effectifs définitifs doivent être communiqués au plus tard 72h avant l’arrivée du

groupe, cette information servira de base de facturation finale. The final enrollments must be

announced at the latest 72 h before the arrival of the group, this information will act as foundation of

final invoicing.

V. RÈGLEMENT ET FACTURATION /PAYMENT & INVOICE

Sauf accord préalable, les règlements s’effectuent sur place ou avant l’arrivée du groupe

(prépaiement). Nous acceptons les règlements en espèces, par cartes bancaires et par chèques

endossables par une banque française (les chèques étrangers ne sont pas acceptés). Toute annulation

non signalée au plus tard 72 h avant l’arrivée du groupe, fera l’objet d’une facturation intégrale (No-

Show). Payment must be made at the restaurant directly, or prior to the group arrival (prepayment). We

accept payment in cash, credit card or check (foreign checks are not accepted). The invoice is made

regarding the number of pax booked. In case of cancellation within 72 hours prior to the group arrival,

we will charge 100% of the total amount.

VI. HORAIRES / TIMETABLE

Les groupes sont tenus de respecter les horaires confirmés à la réservation. A défaut, les Directeurs

d’Exploitation se réservent le droit de refuser un groupe en cas de non respect des horaires convenus.

We expect the group to be on time. If not, we kindly ask the tour leader to call the Group Central

Reservation or the restaurant directly during the weekend. In case of late arrival without warning the

restaurant, the manager may refuse the group.

VII. RESPONSABILITÉ, DROIT APPLICABLE ET LITIGE

GOVERNING LAWS AND DISPUTES

Les restaurants recevant des groupes ne sont en aucun cas responsables des pertes, vols ou

dégradations des objets personnels des clients. Les relations du Service Groupes sont régies par le

droit français. Seul, en cas de litige, le Tribunal de Commerce de Nanterre sera compétent. The

restaurants are not responsible for any loss of article or damage to personal belongings. The activity of

the Group Central Reservation is governed by the French law. The Commercial court of Nanterre will

handle any file in case of dispute

Date :

Nom du Contact / Contact Name :

Signature :



SERVICE COMMERCIAL 

GROUPE FLO
GROUP BOOKING

RÉSERVATION DE GROUPES À PARTIR 

DE 15 PERSONNES

GROUPS RESERVATIONS

FROM 15 PERSONS

TEL : +33 (0)1 75 18 55 07

EMAIL : reservation@groupeflo.fr

ADRESSE : 5/6 PLACE DE L’IRIS TOUR MANHATTAN 

92095 PARIS LA DÉFENSE FRANCE

SITE INTERNET : 

WWW.GROUPEFLO.COM/RESERVATION-GROUPES




